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002/19-09-2007-ECCC/OCIJ (PTCO3)

No. Ca/T /40

1. THE PRE-TRIAL CHAMBER of the Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia
(“ECCC™) is seized of a request by the foreign Co-Lawyer for the Civil Parties for the
provision of translation services, filed on 16 June 2008 (“Request”), in relation to the

Appeal against Provisional Detention by the Charged Person leng Sary.

2. The Co-Lawyer submits, with reference to Internal Rules 23(7) and 30, that the Civil Parties
have the right to an interpreter to facilitate communication between them and their

international Co-Lawyer in order to ensure effective legal representation.

3. The Request is couched in general terms and no reference is made to specific interpretation

needs related to the Charged Person’s Appeal against Provisional Detention which have not

been met. Furthermore, the Co-Lawyer does not indicate whether attempts have been made
via the ECCC’s administrative channels to secure the requested interpretation assistance,
and why the Pre-Trial Chamber should be considered the appropriate body of the ECCC to

which to address the issue.

4. The Internal Rules do not provide jurisdiction for the Pre-Trial Chamber to order

interpretation assistance in the abstract as requested.

THEREFORE, THE PRE-TRIAL CHAMBER HEREBY:

Declares the Request inadmissible./vg/

Phnom Penh, 19 June 2008

President, Pre-Trial Chamber

PRAK KIMSAN
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